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1. Dodatek z dne 16.11.2023 

k 

 
 

Osnovnemu prospektu 
 

o programu ponudbe družbe 
 

BKS Bank AG 

St. Veiter Ring 

9020 Celovec 

 

za ponudbo dolžniških vrednostnih papirjev družbe BKS Bank AG javnosti in/ali njihovo 
uvrstitev v uradno trgovanje oziroma njihovo vključitev v večstranski sistem trgovanja 

(Vienna MTF) Dunajske borze 

z dne 15.06.2023 

 

Ta 1. dodatek je dodatek k Osnovnemu prospektu z dne 15.06.2023, ki ga je z odločbo z dne 
15.06.2023 v skladu z Uredbo (EU) 2017/1129 v povezavi z avstrijskim Zakonom o kapitalskem trgu iz 
leta 2019 (v nadaljevanju: KMG 2019) potrdil Organ za nadzor finančnih trgov (v nadaljevanju: FMA) 
(v nadaljevanju: izvirni prospekt). Ta 1. dodatek je FMA potrdil 16.11.2023 in ga v skladu s členom 21 
Uredbe (EU) 2017/1129 objavil na izdajateljičini spletni strani. Vsebinska pravilnost informacij v tem 
1. dodatku ni predmet preverjanja prospekta s strani FMA v okviru tovrstnih zakonskih zahtev. FMA 
preverja izključno popolnost, razumljivost in skladnost tega 1. dodatka. 

Ta 1. dodatek je treba brati v povezavi z izvirnim prospektom. Opredelitve pojmov in okrajšave, 
uporabljene v tem 1. dodatku, imajo enak pomen kot v izvirnem prospektu. Ta 1. dodatek ni niti 
ponudba niti povabilo k oddaji ponudbe za nakup ali vpis ali prodajo vrednostnih papirjev. V primeru 
kakršnih koli neskladij med tem 1. dodatkom in informacijami v izvirnem prospektu oziroma 
informacijami, vključenimi s sklicevanjem, veljajo informacije tega 1. dodatka. 

  

Opozorilo v skladu s členom 23(2) Uredbe (EU) 2017/1129: 

Vlagatelji, ki so se že pred objavo tega 1. dodatka zavezali k nakupu ali vpisu vrednostnih 
papirjev, imajo pravico, da do vključno 20.11.2023 umaknejo svoje zaveze, če se je pred 
končnim zaključkom ponudbe javnosti ali izročitvijo vrednostnih papirjev, odvisno od tega, kaj 
se zgodi prej, pojavil nov dejavnik, napaka ali netočnost, ki je podlaga za ta 1. dodatek. Če 
želijo vlagatelji uveljavljati svojo pravico do umika, se lahko obrnejo na izdajateljico in finančne 
posrednike. 
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Pomemben novi dejavnik: 

v zvezi z informacijami v izvirnem prospektu se ugotavlja obstoj naslednjega pomembnega 
novega dejavnika, ki lahko vpliva na oceno vrednostnih papirjev, objavlja pa se s tem 
dodatkom: 

družba BKS Bank AG je sklenila, da bo Slovenijo uradno obvestila o izvirnem prospektu. Izvirni 
prospekt, preveden v slovenski jezik, in Medletno poročilo na dan 31. marca 2023 družbe BKS Bank 
AG, prevedeno v slovenski jezik, sta temu dodatku priložena kot Priloga 1 in Priloga 2. Poleg tega je 
ta dodatek preveden v slovenski jezik in priložen kot Priloga 3 k temu dodatku.  

Na podlagi te spremembe se izvirni prospekt prilagodi, kot sledi: 

1. na platnici izvirnega prospekta se spremeni tretji odstavek: 

„Izdajateljica je pri FMA vložila zahtevo, naj pristojnemu organu Republike Slovenije (v 
nadaljevanju: Slovenije) posreduje potrdilo o potrditvi tega prospekta, iz katerega izhaja, da je 
bil ta prospekt pripravljen na podlagi uredbe o prospektu in v skladu z njo (v nadaljevanju: 
uradno obvestilo). Izdajateljica lahko pri FMA kadar koli vloži zahtevo za posredovanje potrdil 
o potrditvi tega prospekta drugim pristojnim organom.“ 

2. V oddelku „UVOD“ se na strani 5 izvirnega prospekta naslednje informacije 

„(i) ponudbe dolžniških vrednostnih papirjev javnosti v smislu člena 1(1) uredbe o prospektu v 
Avstriji in/ali“ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„(i) ponudbe dolžniških vrednostnih papirjev javnosti v smislu člena 1(1) uredbe o prospektu v 
Avstriji in Sloveniji in/ali“ 

3. V oddelku „UVOD“ se pod naslovom „OMEJITVE PRODAJE“ na strani 5 izvirnega prospekta 
naslednje informacije 

„V drugih državah članicah EU se sme ta prospekt objaviti po ustreznem uradnem obvestilu v 
skladu s členom 25 uredbe o prospektu. Trenutno pa nista načrtovani niti ponudba dolžniških 
vrednostnih papirjev javnosti niti njihova uvrstitev v drugih državah članicah EU razen v 
Avstriji. Poleg tega se smejo dolžniški vrednostni papirji ponujati in/ali odsvojiti le v skladu z 
vsakokrat veljavnimi nacionalnimi in mednarodnimi določbami.“ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„V drugih državah članicah EU se sme ta prospekt objaviti po ustreznem uradnem obvestilu v 
skladu s členom 25 uredbe o prospektu. Trenutno pa nista načrtovani niti ponudba dolžniških 
vrednostnih papirjev javnosti v drugih državah članicah EU razen v Avstriji in Sloveniji, niti 
uvrstitev dolžniških vrednostnih papirjev v trgovanje zunaj Avstrije. Poleg tega se smejo 
dolžniški vrednostni papirji ponujati in/ali odsvojiti le v skladu z vsakokrat veljavnimi 
nacionalnimi in mednarodnimi določbami.“ 

4. V oddelku „2. IZDAJATELJICA DRUŽBA BKS Bank AG„ se v točki 2.15 na strani 42 izvirnega 
prospekta naslednje informacije 

„• Izdajateljičin revidiran konsolidiran računovodski izkaz v skladu z MSRP za poslovno 
leto 2021: 

strani 121–218 poslovnega poročila za poslovno leto 2021 so na voljo na izdajateljičini domači 
spletni strani na spletnem mestu 

https://www.bks.at/documents/31707/41449/Gesch%C3%A4ftsbericht+2021.pdf/87dfb227-
1d2e-8d7c-86ee-1ba98a51435e?version=1.0&t=1648822027803 

Vse druge informacije v poslovnem poročilu za poslovno leto 2021 niso vključene s sklicem in 
so na voljo le v informativne namene. Konsolidirani računovodski izkaz za poslovno leto 2021 
je sestavni del izdajateljičinega poslovnega poročila za leto 2021.“ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„• Izdajateljičin revidiran konsolidiran računovodski izkaz v skladu z MSRP za poslovno 
leto 2021: 

strani 121–218 poslovnega poročila za poslovno leto 2021 so na voljo na izdajateljičini domači 
spletni strani na spletnem mestu 



 

 3 

https://www.bks.at/documents/31707/41449/Gesch%C3%A4ftsbericht+2021.pdf/87dfb227-
1d2e-8d7c-86ee-1ba98a51435e?version=1.0&t=1648822027803 

• Izdajateljičin revidiran računovodski izkaz v skladu z MSRP za poslovno leto 2022 preveden v 
slovenski jezik: 

strani 137–237 poslovnega poročila za poslovno leto 2022 so na voljo na spletnem mestu 

https://www.bksbank.si/documents/33627/146005/Poslovno+poro%C4%8Dilo+2022.pdf/add39
4e6-b2e5-719f-5c4a-305339dc7d35 

• Izdajateljičin revidiran računovodski izkaz v skladu z MSRP za poslovno leto 2021 preveden v 
slovenski jezik: 

strani 121–218 poslovnega poročila za poslovno leto 2021 so na voljo na spletnem mestu 

https://www.bksbank.si/documents/33627/146005/Poslovno+poro%C4%8Dilo+2021.pdf/45ff85
a6-75ed-0483-e929-676803e0728d 

Vse druge informacije v zadevnih poslovnih poročilih za poslovni leti 2022 in 2021 niso 
vključene s sklicem in so na voljo le v informativne namene. Konsolidirana računovodska 
izkaza za poslovni leti 2022 in 2021 sta sestavni del ustreznih izdajateljičinih poslovnih poročil 
za poslovni leti 2022 in 2021.“ 

5. V oddelku „3. PODATKI O DOLŽNIŠKIH VREDNOSTNIH PAPIRJIH“ se v točki 3.5.1. pod 
naslovom „Pogoji, ki veljajo za ponudbo“ na strani 60 izvirnega prospekta naslednje informacije 

„Končni pogoji so objavljeni na izdajateljičini domači spletni strani (https://www.bks.at/investor-
relations/anleiheemissionen) in so vlagateljem v običajnem delovnem času na zahtevo 
brezplačno na voljo v papirni različici ali na trajnem nosilcu podatkov.“ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„Končni pogoji so objavljeni na izdajateljičini domači spletni strani (https://www.bks.at/investor-
relations/anleiheemissionen za Avstrijo oziroma www.bksbank.si/izdaje-obveznic za Slovenijo) 
in so vlagateljem v običajnem delovnem času na zahtevo brezplačno na voljo v papirni različici 
ali na trajnem nosilcu podatkov.“ 

6. V oddelku „3. PODATKI O DOLŽNIŠKIH VREDNOSTNIH PAPIRJIH“ se v točki 3.5.1. pod 
naslovom „Poln opis načina in datuma javne objave rezultatov ponudbe“ na strani 61 izvirnega 
prospekta naslednje informacije 

„Končni pogoji so objavljeni na izdajateljičini domači spletni strani v razdelku z oznako „O nas“ 
/ „Odnosi z vlagatelji“ / „Izdaje obveznic“ in so javnosti v običajnem delovnem času na zahtevo 
brezplačno na voljo v natisnjeni obliki.“  

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„Končni pogoji so objavljeni na izdajateljičini domači spletni strani v razdelku z oznako „Über 
uns“ / „Investor Relations“ / „Anleiheemissionen“ za Avstrijo oziroma „O nas“ / „Odnosi z 
investitorji“ / „Izdaje obveznic“ za Slovenijo in so javnosti v običajnem delovnem času na 
zahtevo brezplačno na voljo v natisnjeni obliki.“  

7. V oddelku „3. PODATKI O DOLŽNIŠKIH VREDNOSTNIH PAPIRJIH“ se v točki 3.5.2. pod 
naslovom „Če se ponudba da hkrati na trgih dveh ali več držav in če je ali bo na nekaterih od teh 
rezervirana tranša, navedite vse tovrstne tranše“ na strani 62 izvirnega prospekta naslednje 
informacije 

„Izdaja dolžniških vrednostnih papirjev v drugih državah kot v Avstriji v skladu s tem osnovnim 
prospektom ni načrtovana.“ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„Dolžniški vrednostni papirji, izdani v okviru programa ponudbe, se lahko ponudijo vlagateljem 
v Avstriji in Sloveniji. Ponudba v drugih državah članicah Evropske unije, za katero velja 
obveznost objave prospekta, trenutno ni načrtovana.“ 

8. V oddelku „3. PODATKI O DOLŽNIŠKIH VREDNOSTNIH PAPIRJIH“ se v točki 3.5.3. pod 
naslovom „Oblikovanje cen“ na strani 62 izvirnega prospekta naslednje informacije 
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„V primeru neprekinjenih izdaj lahko izdajateljica nadaljnje cene ob izdaji določi glede na 
vsakokratne tržne razmere. Prilagojene cene ob izdaji se objavijo na izdajateljičini domači 
spletni strani www.bks.at v razdelku „MALI VLAGATELJI/NALOŽBE/OBVEZNICE/Ponudbe 
novih izdaj“ z vsakokrat veljavnim dokumentom z informacijami o produktu. Poleg cene ob 
(primarni) izdaji se lahko zaračunajo tako različni dodatni stroški pri izdaji (kot provizije, 
pribitki, izdatki ali tuji stroški) kot tudi nadaljnji stroški (npr. provizija za skrbniške storitve).“ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„V primeru neprekinjenih izdaj lahko izdajateljica nadaljnje cene ob izdaji določi glede na 
vsakokratne tržne razmere. Prilagojene cene ob izdaji se objavijo na izdajateljičini domači 
spletni strani www.bks.at v razdelku „PRIVATKUNDEN/ANLEGEN/ANLEIHEN/Neuemissionen 
– Angebote“ za Avstrijo oziroma www.bksbank.si v razdelku „O nas“/„Odnosi z 
investitorji“/„Izdaje obveznic“ za Slovenijo z vsakokrat veljavnim dokumentom z informacijami 
o produktu.  

Poleg cene ob (primarni) izdaji se lahko zaračunajo tako različni dodatni stroški pri izdaji (kot 
provizije, pribitki, izdatki ali tuji stroški) kot tudi nadaljnji stroški (npr. provizija za skrbniške 
storitve).“ 

9. V oddelku „4. SOGLASJE“ se pod naslovom „Soglasje izdajateljice ali osebe, odgovorne za 
pripravo prospekta, glede uporabe prospekta“ na strani 65 izvirnega prospekta naslednje 
informacije 

„Izdajateljica daje s tem vsem kreditnim institucijam kot finančnim posrednikom, ki so v smislu 
Direktive 2013/36/EU v veljavni različici pridobili odobritev v Avstriji, imajo v Avstriji svoj sedež 
ter imajo pravico opravljati posle izdaje dolžniških vrednostnih papirjev ali jih prodajati 
(„finančni posredniki“), v zvezi z vsemi izdajami v skladu s tem programom ponudbe svoje 
izrecno soglasje za uporabo tega prospekta, vključno z morebitnimi prilogami, dodatki in s 
sklicno dokumentacijo, za prodajo oziroma naknadno nadaljnjo prodajo ali končno plasiranje 
dolžniških vrednostnih papirjev, izdanih v skladu s tem prospektom, v Avstriji.“ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„Izdajateljica daje s tem vsem kreditnim institucijam kot finančnim posrednikom, ki so v smislu 
Direktive 2013/36/EU v veljavni različici pridobili odobritev v Avstriji in Sloveniji, imajo v Avstriji 
in Sloveniji svoj sedež ter imajo pravico opravljati posle izdaje dolžniških vrednostnih papirjev 
ali jih prodajati („finančni posredniki“), v zvezi z vsemi izdajami v skladu s tem programom 
ponudbe svoje izrecno soglasje za uporabo tega prospekta, vključno z morebitnimi prilogami, 
dodatki in s sklicno dokumentacijo, za prodajo oziroma naknadno nadaljnjo prodajo ali končno 
plasiranje dolžniških vrednostnih papirjev, izdanih v skladu s tem prospektom, v Avstriji in 
Sloveniji (v nadaljevanju: državi ponudbe).“ 

10. V oddelku „4. SOGLASJE“ se pod naslovom „Navedba držav članic, v katerih lahko finančni 
posredniki uporabljajo prospekt za naknadno nadaljnjo prodajo ali končno plasiranje vrednostnih 
papirjev“ na strani 65 izvirnega prospekta naslednje informacije 

„Soglasje za uporabo prospekta velja za Avstrijo.“ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„Soglasje za uporabo prospekta velja za Avstrijo in Slovenijo.“ 

11. V oddelku „4. SOGLASJE“ se pod naslovom „Kakršni koli jasni in objektivni pogoji, povezani s 
soglasjem, ki so pomembni za uporabo prospekta“ na strani 65 izvirnega prospekta naslednje 
informacije 

„V skladu s splošnim soglasjem za uporabo prospekta se lahko dogovorijo dodatni pogoji, 
povezani s soglasjem, ki so pomembni za uporabo prospekta. Morebitne nove informacije o 
splošnem soglasju so navedene na izdajateljičini domači spletni strani v razdelku Odnosi z 
vlagatelji -> Izdaje obveznic (https://www.bks.at/investor-relations/anleiheemissionen) in v 
končnih pogojih.“ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„V skladu s splošnim soglasjem za uporabo prospekta se lahko dogovorijo dodatni pogoji, 
povezani s soglasjem, ki so pomembni za uporabo prospekta. Morebitne nove informacije o 
splošnem soglasju so navedene na izdajateljičini domači spletni strani v razdelku Investor 
Relations -> Anleiheemissionen (https://www.bks.at/investor-relations/anleiheemissionen za 
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Avstrijo) in v razdelku „Odnosi z investitorji“ / „Izdaje obveznic“ (www.bksbank.si/izdaje-
obveznic za Slovenijo) ter v končnih pogojih.“ 

12. V vzorcu za končne pogoje se v 1. členu „Obseg izdaje, oblika ponudbe, rok za vpis, nominalna 
vrednost na enoto“ na strani 73 izvirnega prospekta naslednje informacije 

„ 

 

Oblika ponudbe: 
 Ponudba javnosti z obveznim prospektom 

 

 
 Ponudba javnosti z neobveznim prospektom 

(prostovoljno) 

 

  Brez ponudbe javnosti (prodaja zaprtemu 
krogu vlagateljev) 

           “ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„ 

 

Oblika ponudbe: 
 Ponudba javnosti v Avstriji 

 

 
 Prodaja zaprtemu krogu vlagateljev v Avstriji 

 

 
 Ponudba javnosti v Sloveniji 

 

 
 Prodaja zaprtemu krogu vlagateljev v 

Sloveniji 

 

           “ 

13. V Vzorčnih pogojih izdaje se v 1. členu „Obseg izdaje, oblika ponudbe, rok za vpis, nominalna 
vrednost na enoto“ na strani 92 izvirnega prospekta naslednje informacije 

„ 

 

 (1)  [oznaka dolžniških vrednostnih papirjev] („dolžniški vrednostni papirji“) 
družbe BKS Bank AG („izdajateljica") se z [neprekinjeno izdajo / 
enkratno izdajo] [od [datum] do najpozneje enega dne pred 
datumom dospelosti / od [datum] do [datum] / dne [datum]] 
predložijo za vpis [javnosti / za izbrane vlagatelje v obliki prodaje 
zaprtemu krogu vlagateljev]. Izdajateljica ima brez navedbe 
razlogov pravico rok za vpis predčasno zaključiti ali podaljšati. 

           “ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„ 

 (1)  [oznaka dolžniških vrednostnih papirjev] („dolžniški vrednostni papirji“) 
družbe BKS Bank AG („izdajateljica") se z [neprekinjeno izdajo / 
enkratno izdajo] [od [datum] do najpozneje enega dne pred 
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datumom dospelosti / od [datum] do [datum] / dne [datum]] 
predložijo za vpis [javnosti / za izbrane vlagatelje v obliki prodaje 
zaprtemu krogu vlagateljev] v [[Avstriji] [in] [ali] [Sloveniji]]. 
Izdajateljica ima brez navedbe razlogov pravico rok za vpis 
predčasno zaključiti ali podaljšati. 

           “ 
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Drugi nepomembni dejavniki:  

v zvezi z informacijami v izvirnem prospektu je bil ugotovljen obstoj naslednjih nepomembnih 
dejavnikov v zvezi z informacijami v izvirnem prospektu, objavljajo pa se prostovoljno s tem 
dodatkom, ne da bi to sprožilo pravico do umika v skladu s členom 23(2) Uredbe (EU) 
2017/1129 v veljavni različici: 

Spremenila se je sestava izdajateljičine uprave. 

Spremenila se je struktura izdajateljičinih delničarjev. 

Na podlagi tega se izvirni prospekt prilagodi, kot sledi: 

1. V oddelku „2. IZDAJATELJICA DRUŽBA BKS Bank AG“ se v točki 2.9. „UPRAVNI, VODSTVENI 
in NADZORNI ORGANI TER VIŠJE VODSTVO“ pod naslovom „Uprava“ na straneh 28 in 
naslednjih izvirnega prospekta naslednje informacije  

„ 

 

Ime / datum imenovanja in funkcija 
/ leto rojstva / trajanje imenovanja 

Pomembne funkcije zunaj izdajateljice 

Predsednica uprave  
Mag. Dr. Herta STOCKBAUER 
od 01.07.2004 članica uprave, 
rojena leta 1960, 

imenovana do 30.06.2024 

Članica nadzornega sveta: 
Oberbank AG, Linz 
Bank für Tirol und Vorarlberg Aktiengesellschaft, Innsbruck  
Österreichische Kontrollbank AG, Dunaj 
Einlagensicherung AUSTRIA Ges.m.b.H., Dunaj 
Porsche Bank Aktiengesellschaft, Salzburg 
 
Razno: 
članica uprave Združenja avstrijskih bank in bankirjev 
članica uprave Industrijskega združenja avstrijske Koroške 
članica uprave družbe Bankwissenschaftlichen Gesellschaft 
panožna predsednica bančne in zavarovalniške panoge 
Gospodarske zbornice avstrijske Koroške 
švedska častna konzulka za avstrijsko zvezno deželo 
Koroško 

 

Mag. Dieter KRAßNITZER 
od 01.09.2010 član uprave, 
rojen leta 1959, 

imenovan do 31.08.2023 

Razno: 
član strokovnega sosveta družbe 3 Banken IT GmbH 
predsednik uprave družbe Volkswirtschaftlichen Gesellschaft 
Kärnten 

 

Mag. Alexander NOVAK 
od 01.09.2018 član uprave, 
rojen leta 1971, 
imenovan do 31.08.2026 

 

Član nadzornega sveta: 
BKS-leasing Croatia d.o.o., Zagreb 
 
Predsednik nadzornega sveta: 
BKS Leasing d.o.o., Beograd 

 

Mag. Nikolaus JUHÁSZ 
od 01.07.2021 član uprave, 
rojen leta 1965, 
imenovan do 30.06.2024 

 

Razno: 
član panožne konference in ekonomskega parlamenta 
Gospodarske zbornice avstrijske Štajerske 

 

           “ 

nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„ 

 

Ime / datum imenovanja in funkcija Pomembne funkcije zunaj izdajateljice 
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/ leto rojstva / trajanje imenovanja 

Predsednica uprave  
Mag. Dr. Herta STOCKBAUER 
od 01.07.2004 članica uprave, 
rojena leta 1960, 

imenovana do 30.06.2024 

Članica nadzornega sveta: 
Oberbank AG, Linz 
Bank für Tirol und Vorarlberg Aktiengesellschaft, Innsbruck  
Österreichische Kontrollbank AG, Dunaj 
Einlagensicherung AUSTRIA Ges.m.b.H., Dunaj 
Porsche Bank Aktiengesellschaft, Salzburg 
 
Razno: 
članica uprave Združenja avstrijskih bank in bankirjev 
članica uprave Industrijskega združenja avstrijske Koroške 
članica uprave družbe Bankwissenschaftlichen Gesellschaft 
panožna predsednica bančne in zavarovalniške panoge 
Gospodarske zbornice avstrijske Koroške 
švedska častna konzulka za avstrijsko zvezno deželo 
Koroško 

 

Mag. Alexander NOVAK 
od 01.09.2018 član uprave, 
rojen leta 1971, 
imenovan do 31.08.2026 

 

Član nadzornega sveta: 
BKS-leasing Croatia d.o.o., Zagreb 
 
Predsednik nadzornega sveta: 
BKS Leasing d.o.o., Beograd 

 

Mag. Nikolaus JUHÁSZ 
od 01.07.2021 član uprave, 
rojen leta 1965, 
imenovan do 30.06.2024 

 

Razno: 
član panožne konference in ekonomskega parlamenta 
Gospodarske zbornice avstrijske Štajerske 

 

Mag. Dietmar BÖCKMANN 
od 01.06.2023 član uprave, 
rojen leta 1978, 
imenovan do 31.06.2026 
 

Razno: 
član strokovnega sosveta družbe 3 Banken IT GmbH 

Claudia HÖLLER, MBA 
od 01.09.2023 članica uprave, 
rojena leta 1968, 
imenovana do 31.08.2026 
 

- 
 

           “ 

2. V oddelku „2. IZDAJATELJICA DRUŽBA BKS Bank AG“ se v točki 2.10.1. „Neposredni ali 
posredni deleži v izdajateljici ali nadzor izdajateljice“ na strani 33 izvirnega prospekta naslednje 
informacije 

„ 

 
PO DELEŽIH GLASOVALNIH PRAVIC in KAPITALSKIH DELEŽIH 

 

1 
Oberbank (inkl. Unterordnungssyndikat mit 
Beteiligungsverwaltungsgesellschaft mbH) 

18,12 %  

2 BTV 17,87 %  

3 G3B Holding AG  7,44 %  

4 Wüstenrot Wohnungswirtschaft reg. Gen. mbH 2,80 %  

5 BKS Belegschaftsbeteiligungsprivatstiftung 1,75 %  

6 Razpršeno lastništvo 22,23 % 

7 UniCredit Bank Austria AG  6,63 %  

8 CABO Beteiligungsgesellschaft mbH  23,15 %  

(Stanje na datum prospekta. Vir: izdajateljičin lasten prikaz, ki temelji na internih 
informacijah).“ 
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nadomestijo z naslednjimi informacijami: 

„ 

 
PO DELEŽIH GLASOVALNIH PRAVIC in KAPITALSKIH DELEŽIH 

 

1 
Oberbank (inkl. Unterordnungssyndikat mit 
Beteiligungsverwaltungsgesellschaft mbH) 

18,12 %  

2 BTV 17,87 %  

3 G3B Holding AG  7,44 %  

5 BKS Belegschaftsbeteiligungsprivatstiftung 1,87 %  

6 Razpršeno lastništvo 24,92 % 

7 UniCredit Bank Austria AG  6,63 %  

8 CABO Beteiligungsgesellschaft mbH  23,15 %  

(Stanje na datum 1. Dodatka. Vir: izdajateljičin lasten prikaz, ki temelji na internih 
informacijah).“ 

3. V oddelku „OPREDELITVE POJMOV IN OKRAJŠAVE“ se na strani 70 izvirnega prospekta 
opredelitev pojma „Wüstenrot Wohnungswirtschaft“ črta brez nadomestila.  
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Izjava o odgovornosti 

 
Za ta dodatek je odgovorna izdajateljica s svojim sedežem v Celovcu, Avstrija, in izjavlja, da je ravnala 
z vso potrebno skrbnostjo, da bi zagotovila, da so informacije, navedene v tem dodatku, po njeni 
vednosti pravilne in da niso bila izpuščena nobena dejstva, ki bi verjetno lahko spremenila izjavo 
Dodatka. 
 

DRUŽBA BKS Bank AG 
kot izdajateljica 
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Priloga 1: Prevod izvirnega prospekta 
  



 

 12 

Dodatek 2: Prevod Medletnega poročila na dan 31.03.2023 
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Dodatek 3: Prevod 1. Dodatka
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